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Vocé comprou um produto da marca LIVOO e nés |he agradecemos. N6s temos um grande cuidado com o

design, ergonomia e facilidade de uso de nossos produtos. Esperamos que este produto possa o fornecer
plena satisfacdo.

Este manual de instrugcao também estd disponivel em nosso site www.livoo.fr

Instrucgoes gerais
RESERVE UM TEMPO PARA LER DETALHADAMENTE AS INSTRUCOES
DE USO, ESPECIALMENTE ANTES DO PRIMEIRO USO.

Um uso indevido do aparelho pode o danificar ou machucar o
usuario. Tenha certeza de usar o aparelho de acordo com o uso a
que ele foi destinado; nao assumimos nenhuma responsabilidade
por danos devido a um uso incorreto ou manuseio ruim.

- Nao coloque a corda em ambiente muito humido ou
quente.

- Evite bater ou derrubar a corda agressivamente, caso
contrario pode ocorrer danos.

- Trate a corda com cuidado pois € um instrumento
eletrénico.

- Nao mergulhe a alca na agua ou a use enquanto chovendo,
porgue nao € a prova d’agua e danos podem ocorrer no
dispositivo eletrdonico integrado.

- A corda é apenas usada para o propdsito de exercicio fisico.
N3ao a use para outros propositos.

- Tome cuidado quando usando a corda para evitar alguma
lesao e as criancas abaixo de 10 anos sao sugeridas a usar a
corda sob a assisténcia dos pais.
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CARACTERISTICAS

Tamanho do ®23 x 164mm

produto

Peso do produto | 0,18 kg

Visor do LCD 19,6 x 8,1 mm

Alimentacdo Bateria de célula de litio recarregavel de 3,7 V
60mAh

Cabo USB Cabo micro USB de 1 metro

Saltos max. 9999 vezes

Tempo max. 99 min e 59 segundos

Salto min. 1vez

Tempo min. 1 segundo

Tempo 60 segundos

automatico desl

DESCRICAO DO PRODUTO

1. Visor de LCD

2. Ligar/ Desligar/ Redefinir/ Botdo de Modo
3. Porta de carregamento micro USB

4, Corda de aco de PVC

Nota: A corda de salto é instalada com bateria de célula de litio de 3,7 V, se certifique de
carregar a bateria USB por 1 hora antes do uso.
60 segundos

PRODUTO Visor de LCD
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Indicacao da bateria
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CONFIGURACAO

A alca de salto e a corda sdo embaladas separadamente na caixa,

siga as etapas abaixo para instalar a corda e ajustar o comprimento
de acordo.

Nota importante: para evitar imprecisao, se certifique de que a corda mais longa

esteja instalada na parte interna da alca.

IR N
3 B
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Instalagdo da corda de salto
1. Antes de comecar a usar a corda de salto, faca o download do aplicativo: Skipjoy

na loja de aplicativos ou no Google Play.
Ou vocé também pode verificar o cédigo QR para baixar o aplicativo.

2. Quando vocé instalar o aplicativo, se certifique de que seu bluetooth esteja habilitado sob 10S e sua
localizagdo esteja habilitada sob Android.

Nota: O Google requer que todos os smartphones operando no Android Versdao 6.0 ou mais recente
solicitem autorizacdo de localizacdo, onde aplicavel.

Nenhuma informacdo privada sera coletada pelo aplicativo. Vocé também pode consultar este
documento oficial, para obter mais informacdes: https://source.android.com/devices/bluetooth/ble
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“SkipJoy" Would Like to
Use Bluetooth
If not, you will not be able to

cannect your Bluetooth device
using your phone's bluetooth.

Don’t Allow OK

1of 2
Allow SkipJoy to access this device's location?

Don't ask me again

DENY AlLLOW

Permitir localizagdo para Android

Permitir Bluetooth para 10S

3. Abra o aplicativo Skipjoy, preencha suas informacdes pessoais e iniciar o aplicativo

Privacy Policy

This App respects and protects the personal privacy
of all use services. In order to provide you with more
accurate and personalized services, this App will use
and disclose your personal information in
accordance with this privacy policy. But the
infarmation will be treated with a high degree of
diligence and prudence. Except as otherwise stated
in this privacy policy, the App will not disclose or
share your information to third parties without your
prior permission. The App will update the privacy
policy from time to time. By agreeing to this App

Skproy privacy policy, you are deemed to have agreed with
—_— all the contents of this privacy pelicy. This privacy
Welcome to join us policy is an integral part of the use agreement of the

App services.
1. How to collect data?

@ Information you provide to us. During the use of
this product, according to the data such as the
exercise time, frequency and trip rope returned by the
REGISTER foioot e R EDd product, it will be used to calculate and record the

d calorie consumption and exercise amount.

Lagin

| agree to the SkipJoy Privacy Policy
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4. O Skipjoy ira emparelhar automaticamente a corda de salto, vocé pode verificar a interface
principal no aplicativo para verificar o estado da conexdo.

® “Conectado” mostrado na interface principal significa emparelhamento bem-sucedido.
e “Desconectado” mostrado na interface principal significa emparelhamento
sem éxito.
- Prime “Mine” --> “Device” --> “+” [“Meu” --> “Dispositivo” --> “+”] para incluir manualmente o
dispositivo

5. Clique no modo que vocé precisa na interface principal no aplicativo para iniciar seu
salto;

Jenny

14:48 Apr. 21,2020
O
Fat buming 1

16.0 keal 00:01:30 340 skips

2

Tatal Skips

Modos de salto

3 modos de salto diferentes estdo disponiveis: Salto livre/Salto com contagem regressiva de
tempo/Salto com contagem regressiva de um numero definido de saltos

- Continue primando o botdo por cerca de 3 segundos para mudar o modo que vocé precisa.
- Vocé também pode escolher o modo do aplicativo
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Salto livre

Salte na corda livremente e ndo ha limite de tempo e nimero de
saltos

skips
@ Fat burning - Keal
@ Stumbles —Keal/hr

@ Exercise time OU:DU:DU

Connected

®

Salto de contagem regressiva de tempo:

- defina o tempo de salto total.

- as opcOes para tempo podem ser definidas no aplicativo: 30
seg, 1 min, 5 min, 10 min e tempo personalizado

- Sem o aplicativo, a corda usard a ultima definicao de tempo de
contagem regressiva do aplicativo.

Countdown Timer 30Second
IMinute

a2Minute

(Rw 1T RS YRR
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Salto de contagem regressiva de nimeros:
- defina o total de saltos;
- asopgOes para o numero de saltos podem ser definidas no aplicativo: 50, 100, 500, 1000 e nimeros
de saltos personalizados.

Countdown Number

Remam
skips
@ Fat burning - Kcal
@} Stumbles - Keal/hr

@ Exercise time 00:00:00

Countdown Number 50skips Barases
100skips

500skips

1TO000=icip=s

Fungao de armazenamento off-line

Sem a operacdo do aplicativo, os dados de seu salto serdo gravados
temporariamente pela corda e sincronizados com o Aplicativo apds a reconexao.

Redefina a corda

Prime o botdo na traseira do visor LCD por 8 segundos, a corda
serd redefinida. O LCD ira mostrar todos os sinais por 2 segundos e em seguida
serd desligada. Prime o botdo novamente para entrar no uso normal
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Uso da bateria

A corda de pular é equipada com uma bateria de ido de litio integrada que pode resistir uso normal por
aproximadamente 25 dias (calculados com base em 15 minutos de uso diario, o tempo de uso real ird
variar dependendo do ambiente e tempo de uso).

O tempo de modo de espera tipico é 33 dias (dados experimentais do fabricante).

Carregando seu dispositivo

Se o sinal aparecer no visor, recarregue o cabo usando um carregador de telefone celular com uma tomada
micro USB padrao.

Durante o processo de carregamento, o sinal da bateria no ecrd do LCD ird piscar até que a bateria esteja
cheia.

Importante:

Para melhor vida util da bateria, nao deixe a corda de salto com uma bateria descarregada por um
longo periodo.

E sugerido carregar a corda de pular quando a bateria estiver baixa.

Quando vocé ndo for usar a corda de pular por um longo periodo, recomendamos que vocé
carregue a bateria no minimo uma vez por més.

Procedimento a observar para o final da vida atil da bateria

As baterias do aparelho devem ser removidas antes de descartar o equipamento. Siga o procedimento
abaixo:

Assegure que o seu aparelho seja desconectado de modo a reduzir qualquer risco de choque elétrico.
Descarregue completamente as baterias.

Remova a tampa de protecdo situada em uma localizacdo onde vocé conecta o adaptador de tensdo de rede
e ele é removido de modo a aceder ao compartimento de baterias. Carregue uma chave de fenda para
remover o parafuso.

Remova as baterias do equipamento. Corte os cabos e aba conectando as baterias no circuito impresso e as
remova.

ATENCAO: ESSAS CELULAS NI-MH DEVEM SER RECICLADAS OU ELIMINADAS DE ACORDO COM O DESCARTE
DO EQUIPAMENTO.

N3o queime, desmantele, esmague ou quebre as baterias pois elas podem liberar substancias téxicas.

Ndo as exponha a temperaturas extremas.

Descarte elas em contentores de reciclagem de baterias designados para este propdsito ou as retorne para
seu revendedor.

10
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A eliminacdo correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletronico) (Aplicavel na Unido Europeia e outros

paises europeus que adotaram sistemas de recolha de lixos separados).

A Diretiva Europeia 2012/19 / EU relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE), exige

que os dispositivos domésticos utilizados ndo sdao jogados no fluxo normal de lixo doméstico.

Os aparelhos antigos devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a recuperacgao e reciclagem de
_ materiais conter e reduzir o impacto na saide humana e no ambiente.

O simbolo do caixote do lixo é marcado em todos os produtos para lembrar as obrigagdes de recolha seletiva.

Os consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informagGes sobre o descarte correto do seu
equipamento.

ce @

Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

LIVOO
BP 61071
67452 Mundolsheim - FRANCE

. Foto ndo contratual
. O fabricante reserva-se no direito de fazer alteragGes sem aviso prévio dos seus produtos



